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https://www.100test.com/kao_ti2020/203/2021_2022__E6_97_A5_

E8_AF_AD_E9_98_85_E8_c105_203004.htm かつては、洗い物

は冷水で行わざるを得なかった。寒中などは大だった。炊

事や暖房用として、木炭や豆炭、炭が使われていた。この

ため、一酸化炭素中毒の事故や火のもよく耳にした过去，

洗东西都得用冷水进行，若是严寒时节更是够呛。而做饭或

取暖，用的是木炭、煤球或煤饼。因此，煤气中毒事故和火

灾消息不绝于耳。ガス器具や器具が普及して、人々の暮ら

しはに便利で快になった。便利さ、快さだけを享受できれ

ばいいのだが、例えば自が普及して交通事故の悲がえない

ように、の面を完全になくすことは容易でない自从煤气和

电气器具普及后，人们的生活确实变得方便又舒适了。如果

能够做到只享受方便和舒适，当然再好不过了，然而，要完

全消除负面影响却很不容易，就如汽车普及之后，交通事故

的悲剧接连不断一样。省の都市ガス事故情デタベスなどに

よると、１９８０年代以降、沸かし器、ストブ、コンロな

どガス器具の使用による一酸化炭素中毒とみられる事故で

、５４０人が死亡したという省的城市煤气事故情数据档案

显示，１９８０年代以后，约５４０人被认为是死于因使用

热水器、煤气灶、火炉等煤气器具而引起的煤气中毒事故。

品の不や欠、改造が原因で事故が起きた合は、メカは速や

かに使用者に周知底し、回や点を行うべきだ。これは争い

の余地がない。しかし、使うが正さを欠いた合、どの段で

どうするかはしいだ如果是因为产品的不完善、有缺陷或改



造中发生的事故，制造商应当迅速而彻底地通告消费者，进

行回收或检查。这是毋庸置疑的。但是，若是消费者一方使

用不当，那么，出现什么的情况，应该进行怎样的处理，这

就是一个难题了。扇を回さず、またススやほこりを付着さ

せたまま使い一酸化炭素中毒になるケスも目立つという。

安全装置も万全とは限らない。使うも品の注意きをみ、不

具合を感じたら点に出すことを忘れてはならないだろう据

说，不打开排气扇，不清扫黑烟和灰尘就直接使用而引起的

煤气中毒，这种情况也很突出。安全装置并非万全。消费者

一方也应不忘阅读产品的使用注意事项，若感觉不妥，要提

请检查。事故が多していたのだから、省もとっくに明快な

公表ルルをけておくべきだった。由于事故一直多发，省应

该及时设定明白易懂的公布规则。 100Test 下载频道开通，各

类考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


